
ІЛ. И. Глинка'
(К 90-летию со дня кончины)

■бургскяй «Благородный пансион». Неко­
торое время он брал уроки у анакенито- 
го шотландского нианиста ® композитора 
Джона Фдльда, нашедшего в России свою 
вторую родину. Когда в 1830 г. Глинка 
по совету врачей отправился в Италию, 
оиі был уже автором ряда произведений- 

Все три года пребывания за границей 
Гданка иесаятяд изучению музыки. Ве­
ликолепно усвоив мастерство локального 
письма, ея создал ряд невческих я инст­
рументальных произведений, имевших »г- 
ромвьгіі успех. Сочинения Михаила Ива­
новича издавались итальянскими Фирма­
ми и исполнялись прославленными пев­
цами. Не .это нс принесло удовлетворе­
ния художнику. Овапии итальянской
публики и все красоты чужой природы

Девяносто лет назад. 15 
1857 г„ скончался Михаил Иванович 
Глинка, великий русский композитор.
Ѵлверть века спустя на родине компо­
зитора, в городе Смоленске, по всенарод­
ной подписке был воздвигнут памятник 
г краткой надписью: «ГЛИНКЕ—РОС­
СИЯ». Никакая, самая красноречивая 
эпитафия яе в состоянии полнее выра­
зит ь любовь страны к ее славнейшему 
Дк/дожнику.

Гений Глинки во многом подобен лу­
чезарному гению Пушкина. Как Пушкин 
.'.бился создателем русского литературного 
языка, так Глинка был творцом русского 
музыкального языка. Все выдающееся в 
истории русской музыки, в конечном 
счете, ведет свою родословную от «отца 
р>сского музыкального искусства». — I не могли заменить ему родины. Русский 
М. 0. Глинки. : человек по духу и воспитанию, Глинка,

' * * * по собственному признанию, скоро убе-
Родился Глинка в 1804 л, в родовой 

усадьбе своего отца, отставного капитана 
русской армии. Здесь протекало его дет­
ство, здесь он почерпнул свои первые 
музыкальные впечатления, 
г'.кгелздеолй след в его

дился в том, что он шел «не своим пу­
тем». Знаменательны слева, записанные 
в дневнике композитора: «Тоска во от­
чизне навела меня яа мысль писать no-

оставившие і русски».
творчестве. | Еще в Италии художник лелеял меч-

С :и композитор в своих автобиографиче- ту о создании русской оперы. Ио пряез- 
t,:ax записках признает, что его иервы- ' де в Росси», он с восторгом ухватился
ь,; музыкальными учителями были смо­
ленские крестьяне я что родная прире­

за сюжет, предложенный ему В. А- Жу­
ковским. Так возникла первая русская

. песни и хороводные нгры крестеяи-! Л’ірои’ко-гіитилическ.'чя опера «Иван 
молодежи внушили ему поэтические Сусанин», которой суждено было стать

HVBCfrA и любовь в народной музыке, поворотным путаном ис только в нсто- 
Е;ре иа скрнпкс он обучался у дворе- рии русского, но в значительной мере ж 
в/» о музыканта своего дяди. мирового музыкального искусства. Опера

ѵолео серьезные занятая начались была поставлена, в Петербурге в декабре 
тогда, когда юноша был отдан в петер-,1836 г.' Известный писатель того време­

ни, Нестор Кукольник так отозвался об 
этом выдающемся творении: «Великое 
событие в области русского художества 
совершилось! Русский театр был свиде- 

! тотем восторга неописуемого...».

I Премьера оперы «Иван Сусанин» дей­
ствительно была великим событием в 
истории русского искусства. Передовые 
представители тогдашнего русского об­
щества сумели оценить значение творче­
ского подвига Глинки. Они увидели в нем 
зарю будущей мировой славы русского 
музыкального искусства.

В чем же бессмертное, непреіодящее 
значение оперы «Иван Сусанин»? В том, 
что она представляет собой поразитель­
нее, еще неюидаяяое в истории искусст­
ва, музыкальное воплощение героическо­
го духа великого народа. Гениальный 
композитор создал единый н колоссаль­
ный художественный образ, запечатлев­
ший в себе все главнейшие черты и 
особенности русского человека—истинное 

' великодушие, высокий иатрнѳтЕЗМ, бла- 
■ горцдшую простоту и ясность душевного 
«блика, сметливость -и остроту ума, без­
граничную отвагу и смелость.

Великое значение «Ивана Сусанина»
, состоит также в том, что эта опера по- ) 
(дожила начало реалистическому нагарав- | 
леявю в русской музыке. Правдивость и 
народность музыкальнаго языка—такова ’ 
важнейшая ее особенность.

; В опере «Иваін Сусанин» художник ! 
достиг потрясающей драматнческад выра- ' 
зительности. Опираясь на 'ладовый строй і 
русской народной песня, он заложил ос- ' 
новы- всей новейшей русской' музыкадь- j 
но-й культуры. Гениальные хоры «Лед j 
реву в- полон забрал», вдо'хпо ветле- ' 
победный гимн «Славься»—не имеющий і 
равных с“бе во всей паровой музыкадь- j

'ной литературе, потрясающий драматизм 
арии Сусанина «Чуют правду», велико- 

’ лепные по мастерству и бесподобные по 
1 красоте ансамбля сцены в избе 
Сусанина—-все это составляет драгоцен 
нейшие жемчужины русской музыкаль­
ной сокровищницы.

Значение второй оперы Глинки «Рус­
лан и Людмила» .ке менее велико. По 
словам замечательного русского критика 

гГ. Дрроща, «почта все мелодии «Русла­
на» носят несомненный отпечаток русской 
народности, уподобляясь с той или иной 
стороны наилучшам вз наших народных 
несен... Это, мы я слышим с первых 
же тактов увертюры, с первых ее аккор­
дов, мощных и радостных. Дух бодрости 
и отваги, дух торжества делают эту 
увертюру достойным и глубоким выраже­
нием одной из основных черт нашей на­
родности т выражением того смелого 
удальства, поэтическому возвеличению 
которого так часто бывают посвящены 
наши народные предания и сказки».

Фантастический май пушкинской бога­
тырской поэмы воспроизведен в опере с 
гениальнейшей глубиной и полнотой. 
Пленительной жизненностью проникнуты 
все ее образы. И богатырь Руслан, пего 
невеста Людмила, и комический) герой 
Фарлаф, и хазарский витязь Ратмир — 
все они словно оживают в музыке. По 
роскоши и богатству мелодического ма­
териала, ію адбьгчайному разнообрсвию 
и изысканности технических деталей, по 
изумительной изобретательности гармони­
ческих попемов и мастерству оркестрово­
го пя.’ьмл*—«Руслам и Людмила» может 
быть иостаівлоиз даже выше первой оцеры 
Глинки. Во всей мировой музыкальной 
литературе нет ничего, что могло бы 
мттк в ера-зиение с дивно поэтическими

|Сцевамв в замке волшебницы Наийы или j «Камаринская». Итб-мие менее енвцол- 
в замке Черномора. ’не основательно считается родоначадь-

1 Эти снеиы имеют а другое значение— 'ником русской симфонической платы. 
Ивана здесь впервые в истории русской музыки ! Любое из его симфонических произведе­

ний является шедевром. Недаром Чай­
ковский утверждал, что в «Камарин­
ской» Глинки заключена- вся русская 
симфоническая школа.

Симфоническое, оркестровое мастерст­
во гениального композитора было высоко 
оценено самым выдающимся авторитетом 
,в этой области—великим французским 
композитором Берлиозом. Вовремя пребы­
вания русского композитора в Париже 
Берлиоз писал о нем; «Талант его гибок 
и разнообразен; его стиль имеет редкие 
достоинства... он великий гармонибт н 
пишет для инструментов с тщательно­
стью и знанием самых передовых и пол­
ных жизни современных оркестров».

Огромное значение имело и иесенно- 
рохаядавое творчестве Глинки; Композн-

пояшяется музыкальное изображение 
Востока. Можно с уверенностью сказать, 
что ни «Шехерезада» Рижкого-Корсако- 
ва, ии половецкие пляски из оперы 
«Князь Игорь» Бородина не были бы 
возможны без их предтечи—восточной 
музыки «Руслана и Людмилы». Надо за,- 
метить к тому же, что только в рус­
ской музыке разработка восточных моти­
вов достигла подлинной и высокой худо- 
х'еспЬевкооти. В музыкальных культу­
рах других стран эта тема лишь в са­
мых редких случаях .поднимается выше 
дешевой экзотики, «восточной парфюме­
рии» и никогда не достигает уровня, ха­
рактерного для ироизредений русских 
классиков.

Значение творчества Глинки 
ского музыкального искусства

для рус-вееоб’ем- Іто? нас0СІЛ окэло J0 романов п цеезя.
Е Каждое мз этих произведений — касто-

люще в самом полном г исчерпываю-'„__а ", „ _ Г, - „
„ п- ____ „ лЩЕН не ел исктсства. Романсы «Ящем смысле этого слова. Оощеззвестзо, ?

что русская балетззя музыка составляет и,-™ J’ ,r «
вершину современного симфонического р І “ —нья» н xti гие іру-

три балета Чайковского rae cwa™' DB одного из
F с»4«а исследователей глинковского творчества,балета, что 

«Спящая врасавмга», «Лебединое озеро», ; 
«Щелкунчик» до сих пор являются не- : 
прёвзойдеяными образцами мирово^ балет- ■ 
ной музыки. Основы столь полного и аб- ! 
солютцого торжества русского бадетнэго 
искусства, были заложены в танцах опе-

Глжнкн в творчество«вечный вклад 
русской песни».

'Ко.тячсч'двеян'е художественнее насле­
дие Гіинки очень певеззко. Но пот уже 

ІіУ’лое столетие мулык-льио критическая

ры «Руслан и Людмила». Предтечей зза- 'еП?р’ь Рл! * Ѵ
маяитых вальсов Чайковского является? 7 «'‘''" 'У'*’е
бессмертный «Вальс-фантазия» Глинки. г * весьма. лоч-тчо.

Глинка пр.Лчдзежчт к тем кеучогцм 
Симфонических произведений Михаил творческим гостам, которые служат tax'

Иванович Езписзл немного: одиа незакон­
ченныя симфония, две увертюры на пс- п целого народа, 
папские темы, «Вальс-фантазия» и фан- I
та-зия Ш симфонического оркестра — ; ' g.

бы живым олкцгт--:;:;{сч полой

ГСРОДКНТИИЯ.


